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417765-2026 - Konkursas

Vokietija — Ugniagesiy automobiliai — Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeug HLF 20
(Vorfuhrfahrzeug)

OJ S 116/2026 18/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Brilon
E. pastas: submission@brilon.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeug HLF 20 (Vorfihrfahrzeug)
ApraSymas: Fur die Feuerwehr der Stadt Brilon soll ein Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeug
HLF20 in Form eines Vorfluhrfahrzeuges beschafft werden.
Proceduros identifikatorius: 4b5314{8-8698-4e81-a25a-c20102639d29
Vidaus identifikatorius: 26-07-22-057
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Brilon
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4JYTWOAQ7TA# Der
Informationsaustausch zwischen Auftraggeber und Bewerber erfolgt hauptsachlich bzw.
ausschliel3lich Uber den Vergabemarktplatz Westfalen. Samtliche Informationen zum
Vergabeverfahren sind auf dem Vergabemarktplatz hinterlegt; etwaige Anderungen, Antworten
auf Bieterfragen bzw. Berichtigungen erfolgen ausschlielich Uber den Projektraum, so dass
der Bewerber aufgefordert wird, sich in regelmafligen Abstanden Uber den aktuellen Stand zu
informieren. Mehrere Hauptangebote sind nicht zugelassen. Die Bewertungsmethodik kann
der Leistungsbeschreibung bzw. der Bewertungsmatrix entnommen werden.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Nach § 123 GWB sind zwingende Ausschlussgrinde in diesem Sinne sind danach die
Verurteilung einer Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen
bestimmter Straftaten (Bildung krimineller Vereinigungen, Terrorismusfinanzierung, Betrug,
Subventionsbetrug, Bestechlichkeit und Bestechung, Vorteilsgewahrung, Menschenhandel
usw.)

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ein zwingender Ausschlussgrund: Dazu gehdren
u.a. neben der Bildung krimineller und terroristischer Vereinigungen, Geldwasche, Betrug und
Subventionsbetrug gegen EG-Haushalte der in der Praxis besonders wichtige Tatbestand der
Bestechung

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 123 GWB - Zwingende
Ausschlussgrunde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB aufgefuhrt. Zu den
Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen (§ 129, § 129a
StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c¢c StGB), die Geldwasche und Verschleierung
unrechtmallig erlangter Vermoégenswerte (§ 161 StGB), der Betrug (§ 263 StGB) und der
Subventionsbetrug (§ 264 StGB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Sukciavimas: Zwingender Ausschlussgrund: Dazu gehort neben der Bildung krimineller und
terroristischer Vereinigungen, Geldwasche, Betrug und Subventionsbetrug gegen EG-
Haushalte der in der Praxis besonders wichtige Tatbestand der Bestechung.

Korupcija: Es handelt sich um die Tatbestande der wettbewerbsbeschrankenden Absprache
bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), der Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr (§§ 299, 300 StGB), der Vorteilsannahme (§ 331 StGB) und Bestechlichkeit (§§ 332,
335 StGB) durch Amtstrager oder 6ffentlich Bedienstete sowie der Vorteilsgewahrung (§ 333
StGB) und Bestechung (§§ 334, 335 StGB) gegenlber Amtstragern.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
GWB. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Das Nichtentrichten von Steuern oder Sozialabgaben
wurde zu einem zwingenden Ausschlussgrund (vgl. § 123 Abs. 4 GWB).

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Nach der Zielvorstellung des
deutschen Gesetzgebers sind von dem Ausschlussgrund im deutschen vergaberechtlichen
Kontext Zahlungsverpflichtungen an tarifvertragliche Sozialkassen umfasst. Vgl.
Gesetzesbegriindung, BT-Drs. 18/6281, S. 105.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB ist ein Verstol}
gegen umweltrechtliche Verpflichtungen ein fakultativer Ausschlussgrund, der im Rahmen der
Eignungsprufung zu bertcksichtigen ist

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde
Nemokumas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
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vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. (§ 124 GWB)

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. (§ 124 GWB)

Sustabdyta verslo veikla: Schwere Verfehlungen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit (§ 124
Abs. 1 Nr. 3 GWB).

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. (§ 124 GWB)

Sunkus profesinis nusizengimas: Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit" ist jedes
fehlerhafte Verhalten, das Einfluss auf die berufliche Glaubwurdigkeit des betreffenden
Wirtschaftsteilnehmers hat, und nicht nur VerstéRe gegen berufsethische Regelungen im
engen Sinne des Berufsstands, dem dieser Wirtschaftsteilnehmer angehort, die durch das
Disziplinarorgan dieses Berufsstands oder durch eine rechtskraftige Gerichtsentscheidung
festgestellt werden. (EuGH Urt. v. 12.12.2012 - Rs. C-465/11 - "Forposta", Rn. 27.) Schwer" ist
eine Verfehlung dann, wenn sie schuldhaft begangen wurde und erhebliche Auswirkungen
hat) (u.a. OLG Munchen Beschl. v. 21.05.2010 - Verg 02/10; VK Bund Beschl. v. 15.05.2009 -
VK 2-21/09)

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Angebote von Bietern sind auszuschliel3en, wenn diese sich in Bezug auf die
konkrete Vergabe in wettbewerbswidriger Weise abgesprochen haben. Dieser Tatbestand ist
im gesamten Oberschwellenbereich in Gestalt des fakultativen Ausschlussgrundes geman §
124 | Nr. 4 GWB geregelt.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Der rechtliche Aufhanger ist § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB. Danach kann der 6ffentliche Auftraggeber ein Unternehmen von der
Vergabe ausschlie®en, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der durch andere, weniger einschneidende Malinahmen nicht
beseitigt werden kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ig pirkimo procediirg: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen
beseitigt werden kann § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgrinde

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Ausschluss wegen
vorheriger mangelhafter Vertragserfullung gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angebote von Bietern sind
auszuschlieen, wenn diese sich in Bezug auf die konkrete Vergabe in wettbewerbswidriger
Weise abgesprochen haben. Dieser Tatbestand ist im gesamten Oberschwellenbereich in
Gestalt des fakultativen Ausschlussgrundes gemaf} § 124 | Nr. 4 GWB geregelt.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeug HLF 20 (Vorfuhrfahrzeug)
ApraSymas: Fur die Feuerwehr der Stadt Brilon soll ein Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeug
HLF20 in Form eines Vorfuhrfahrzeuges beschafft werden. Das vorhandene HLF20 ist
abgangig und muss kurzfristig ersetzt werden. Aufgrund dessen wird die Lieferung eines
Vorfuhrfahrzeuges (nicht alter als Baujahr 2025 und Kilometerleistung nicht mehr als 10.000
km) ausgeschrieben.
Vidaus identifikatorius: 26-07-22-057

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144210 Ugniagesiy automobiliai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Brilon
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: § 22 EU Abs. 1 Satz 1 VOB/A stellt klar, dass Anderungen
eines bereits geschlossenen Vertrages grundsatzlich nur dann eine Ausschreibungspflicht
begriinden kénnen, wenn es sich um eine wesentliche Anderung handelt. Wesentlich sind
Anderungen grundsétzlich dann, wenn sich der Auftrag infolge der Anderung wahrend der
Vertragslaufzeit erheblich von dem urspriinglich vergebenen Auftrag unterscheidet.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Mit der Lieferung ist
unverzuglich nach Erteilung des Auftrages zu beginnen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung und Erlaunbnis zur Berufsaustibung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Nachweis der Eintragung in das Berufsregister/ einen
Berufsverband (Handwerksrolle, IHK, AKNW oder vergleichbares Verzeichnis) seines Sitzes
oder Wohnsitzes - Nachweis der Eintragung im Handelsregister oder Nachweis einer
Gewerbeanmeldung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz und den Umsatz
im Tatigkeitsbereich des Auftrags jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, § 45 Abs.
1 Nr. 1 und Abs.4 Nr. 4 VgV. Eine solche Erklarung ist fur die letzten 3 Geschaftsjahre
vorzulegen, wenn entsprechende Anga-ben verflugbar sind.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung/Beschreibung der MaRnahmen zur
Qualitatssicherung;

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apradymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Zertifizierungsnachweis gem. DIN EN 1SO 9001.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): mind. 3 Referenzen der letzten 5 Jahre die mit der Leistung
vergleichbar sind

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4JYTWOAQ7TA/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y4JYTWOAQ7TA

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4JYTWOAQ7TA
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
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Finansinés garantijos apraSymas: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfillung in Héhe von flnf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten, in Form einer
Vertragserfullungsbirgschaft.

Pasitlymy priémimo terminas: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Bei Ausschreibungen gemafl VgV kann der 6ffentliche Auftraggeber
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Erklarungen von den Bietern nachfordern. Das
Nachfordern von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nicht erlaubt.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Vorfuhrfahrzeuge sind ausdricklich zugelassen. Es
wird ein Vorfuhrfahrzeug ausge-schrieben. Ggf. erforderliche Ausnahmegenehmigung(en) von
den Vorschriften der StVZO sind durch den Bieter beizubringen. Auf evil. notwendige
Ausnahmegenehmigungen von den Vorschriften der StVZO ist bei Angebotsabgabe schriftlich
hinzuweisen. Sofern seitens des Auftraggebers Musterformulare zur Verfugung gestellt
werden, sind diese zu verwenden. b) Vorgaben und Ausflllhinweise Folgende Regeln,
Vorschriften und Normen mussen eingehalten werden - bzw. es darf im Einzelfall nur nach
Absprache davon abgewichen werden: - StVZO / FZV BRD - UVV (insbesondere DGUV
Vorschrift 70 u. 71, DGUV Vorschrift 49, DGUV Regel 105-049) - DIN EN 1846 Teil 1-3 - E
DIN 14502-2:2019-02 - DIN 14502-3:2015-12 - DIN EN 14043 - VDE Vorschriften,
insbesondere VDE 0100-717 - DIN 14679 - EMV Richtlinien 2006/28 EG (fur Fahrbetrieb), EN
61000-6 Teil 1-4, 2004/108 EG, EMVG - Arbeitsschutz und -medizinische Regeln - Richtlinie
95/54/

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3.Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung Brilon
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadtverwaltung Brilon

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Brilon
Registracijos numeris: 059580012012-31001-34
Pasto adresas: Am Markt 1
Miestas: Brilon
Pasto kodas: 59929
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: submission@brilon.de
Telefono numeris: +49 2961794106
Fakso numeris: +49 2961794108
Interneto adresas: https://www.brilon.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 40c96a25-6427-434f-b4c7-41c5c5fd34d4 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 17/06/2026 11:37:46 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 417765-2026

OL S numeris: 116/2026

Paskelbimo data: 18/06/2026
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